Grinders Line
WILLIAM

Technical sheet

The grinder that combines quality,
design and technology

Model:
PL71
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Dimensions: 14x22.5x36.5 cm

Weight: 6 kg

Power output: 270W

Bean hopper capacity: 350 g

Power supply: 230-240V 50-60Hz / 120V 60Hz

To see the tutorial of our grinder used
together with the machines of the Vip

Line, please scan the GQR-Code.

._E E To read the GR-Code,
download the proper
App from your store.
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Open the leaflet for...
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User manual code 7800017 REVO3, date 16/09/19
Art. PL71
©2018 Gemme lItalian Producers Srl. All Rights Reserved
The information and pictures provided may be changed
without notice to improve the machine performance.
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Grinders line
PL71

The grinder that combines quality,
design and technology




To see the tutorial of our grinder used
together with the machines of the Vip
Line, please scan the GQR-Code.
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E To read the QR-Code,
" download the proper
App from your store.

Quick start guide

Grinders Line - WILLIAM

@ Italiano

A. Apri I'imballo B. Riempi la campana con caffé in grani C. Accendi il macinacaffé D. Verifica il funzionamento E. Macina il caffe
F. Regola il beccuccio G. Regola la macinatura H. Regola le dosi I. Reset dei parametri J. Risparmio energetico.

@ Francais

A. Ouvrez I'emballage B. Remplissez la trémie avec du café en grains C. Mettez le moulin a café sous tension D. Vérifiez le fonctionnement
E. Moulez le café F. Réglez le bec G. Réglez la mouture H. Réglez les doses I. Réinitialisez les paramétres J. Economie d’énergie.

® Deutsch

A. Aufstellen der Kaffeemiihle B. Bohnenbehilter auffiillen C. Erstes Einschalten D. Betriebspriifung E. Kaffee mahlen
F. Regulierung der Kaffeerutsche G. Mikrometrische Regulierung des Mahlen H. Einstellung der Dosiermenge I. Rickstellung der Parameter

J. Energie Sparmodus.

A Open the packaging

® Espaiiol

A. Apre el embalaje B. Recarga la tolva con café en granos C. Enciende el molinillo D. Comprueba el funcionamento E. Moler el café

F. Ajuste de la boquilla G. Regulaciéon micrométrica de la molienda H. Regulacion de las dosis I. Restablecimiento de los ajustes de fabrica
J. Ahorro energético.

@ Romana
A. Deschideti ambalajul B. Umpleti rezervorul cu cafea boabe C. Porniti rasnita de cafea D. Verificati functionarea rasnitei E. Rasniti cafeaua

F. Reglati ciocul G. Reglati rasnirea H. Reglati dozele |. Resetati parametrii J. Economie de energie.

@ Pycckui
A. OTkpbiBaHWe ynakosku. B. 3anonHeHne koHTenHep kodenHbimm 3epHamn C. BkrtoueHune kodpemonku D. MNMpoeepka pabotsbl E. Momon kode
F. Perynuposka notka G. MukpomeTpuieckas perynvposka nomona H. Perynuposka Ao3bl |. BocctaHoBRneHne 3aBoackux napameTpoB
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B Fill the hopper with coffee beans c Switch the grinder on D Check the functioning

J. DKkoHOMKSA 3HEpruK.
E ! Grind the coffee

G Regulate the grinding H Adjust the doses
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I ! Reset the parameters

J Energy saving
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